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Eın Brie des Francısco de Enzinas Al Junan Diaz
(1545)
Mıtgeteult

VO:

Heinrich Nebelsieck,
YPiarrer 1ın Netze (Waldeck).

Den nachstehenden noch nıcht gedruckten Brief habe iıch a1s
Kopi1e In e1nem Manuskripte des Fürstliıchen Regierungsarchives
1in Arolsen gefunden. Dieses hıs jetzt noch nıcht veröffentlichte
Manuskrıpt nthält sehr ausführliche erTIichte des Grafen W ol-
rad IL VOxn Waldeck über das kRegensburger Colloquium vVo  3

TO 1546 Graf olrad, ein begeisterter Anhänger der KOe-
formatıon, e1in Mann VONH e1ner nıcht gyewöhnlichen wissenschaft-
liıchen Bıldung‘, hat 1m uftrag des Landgrafen Philıpp von

essen dem genannten Colloquium a IS Audıtor teılgenommen.
Während Se1INeSs Aufenthalte: In Regensburg sınd , W16 selbst
in e1nem Briefe TONZ Tzählt (abgedruckt In TOSS, Des
Grafen olrad VON aldeck Tagebuch während des Reichstages

Augsburg dıe Aufzeichnungen über den Verlauf des
Diıe Abschrift des Briefes efindet sSıchGespräches entstanden.

samt denen einıger anderer renz, Butzer und Pistoriıus VOLr

den eigentlichen Berichten. Mıt den Adressaten, weiche als De-

putlerte der Protestanten dem Religionsgespräche teılnahmen,
haft Graf olrad 1n Regensburg eifrıg verkehrt. Be1 ıhnen ırd
er dıe Schreıben yelesen en Sein Interesse den sSen-
dern, SOW1@ der teilweise interessante Inhalt en ıhn wohl VOI-

anlafst, von den Briefen Abschriften A nehmen.

Nämlich: 1) ernardıno Occhıno Bucer, Augsburg,
Jan 1546, A4US unse: Vorlage gedruckt von Lenz, Briefwechsel

9 D0T; Me-
anthon Joh Pıstoriıus, Wittenberg,
des Landgrafen Phiılipp mit Bucer H (Leipzı Jan 1546, gedruckt
ebenda V, 401 £.; 3) eıt Dietrich Joh. Brenz, Nürnberg,

Jan D (folgt ıntien 1n den „ Miscellen“‘ dieses Heftes)

PAAAAAUÄNANUUANGEUNNENEN UU
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Francisco de EiNZINAS an Juan 1AZ.
Wıttenberg, 21 Dezember 1545

Carıssıima fratrı Johannı Dec1io0 Hıspano salntfem.
Non tam cdiu EXSPECTASSES tu quıdem 1tteras mMe4S, Carissıme

frater, S1 quispi1am interea Nnostrorum eSse ad VOS profectus vel
alıam eDO alıquam mıttendarum hıtterarım ratıonem potulssem 1N-
venire. Etenim perı1ucundum eSSe Statu0, 1ImMmo et1am erN0CcOS-
Ssarıum, ın hoe tempore o ın ‚anNnta generis humanı mıser12 8  S
amıco, UUCM tamquam fratrem NS et Q UO fe a3Marı sentias,
Dper lıtteras de relıg10n1s sententia deque StAtu egecclesiae Christi
coniferre ef istis quası anımorum notis aNnımı Qestus ın Q1USs SInum
efundere, CULUS NOn pOSSIS fru1 COolloqu10. autem magıs
MIrum Yyıderi quea te In trangq u10 studıorum ot10 versantem
Nı d HOS Litterarum multo 1a3 tempore M1S1S8E, 8  S Hon de-
fuerint, quı isthine ad NnNOStros scrıpserınt. nNnam fidem ef
diılıgentiam 316 N habere exploratam arbıtror, u% nullam de u32
integritate sinıstram suspitionem admıttam Koque ma1l0re solli-
cıtudıne conNieci0r - aliquis Inopınatus pulcherrimum
studiorum uorum decursum interturbare 12 ] Qua I' S1
AMaS, ista mea N perpetua solliıcıtudine 1Derato Nos quidem
TEeCtEe valemus, ] q u1Squ1s amen est, Qul ın tantıs 2erumnıs
clesja@e CUTra privatae alutıs affielatur. | VvVOoTOo, un sta, re1l-
publıcae yrulnera COoNTtemMpiOr et tam SAeVasS gyeNer1S humanı pestes
ın eeclesia Christi rassantes anımadverto, graviıter IngemM1SC0,
irater, e perpetuIs precıbus alıquam praesentium et futurorum
malorum mıtigationem c deo patre lıberatorıs nostrı Jesu Chnst:

anımo postulo Dieerem eti1am  » yravıter oleo, N1ıs1ı tantıs
yulneribus SauCcliafus ANIMUS 3,{ SEeNSUuUumM dolorıs lamdudum
obdurulsset. Vıdeo ummos 0TDIS terrae monarchas S1C alfectos,
ut urae reliig10n1s doectrinam alte derıdeant et quası CON-
1uratis odiis doctrinam de nlı0 De1n persequantur et yigyantea qUua-

1) Franeciseco de Enzinas (Dryander), geboren D Burgos, gestorbenin Strafsburg ,  3  155 der Verfasser dieses Briefes, hat sıch ach seıner
wunderbaren Befreiung AUuS dem Gefängnisse Brüssel (er wWar be-
kanntlich el seiner spanıschen Übersetzung des Neuen Testa-
ments eingekerkert worden) vorübergehend ın Wiıttenberg aufge-halten Dort. ist; der Brief geschrieben. Johannes Decius, der Juan
Diaz, geboren Cueneca 1ın Spanien, War von Parıs über enf ach
Strafsburg gekommen. Von dort ist mıiıt Butzer nach KRegens-bur gereist, unnn 1Im Auftrage der Stadt Strafsburg dem Colloqurumteilzunehmen (Januar Vielleicht hat erst. In Kegensburg das
Schreiben se1ines Freundes NZINAS erhalten. Bekanntlıch wurde Diaz
nde März H87 VYO  m seinem eigenen Bruder ın Neubur ermordfst_.Er starb als Märtyrer seINEes evangelischen  - (GGlaubens.
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dam arrogantıa bellum eoelo inferré conentur. Septus atque
stipatus est imperator noster monachıs Hispanıs, QUOS HON hoO-
mines, qad fur]1as Sathanae dicas, reinublıcae chrıstianae DO  -
latrıces atque ıIn pernicıem anımarum et OMNIS doctrinae
al 1PS1S inferıs revocatas. oOrum d arbıtrıum inflectuntur NON

Atsolnm Tel:g10N1S sententiae, sed imper10rum etiam negotla.
qualem tandem Tuctum proferant istarum furl1arum inconsulta
consilla, V1IX OD Sane sıne ingent] 2N1M1 horrore cogıtare OSSUNM,.
0M interficiunt 0Pt1mMOS QUOSQUE chrıstianae relig10n18 profes-

et. rempublıcam bonıs homınıbus VaCUall, fac1ın0orosıs oppletam
relinquunt. FKorıs veniıunt Ssuppliıces ad ıllud portentum mundı
Furcam, christj]anı NnOMINIS hostem manifestum , qul IO verıs
oraculıs Del S0OMN12 url10sı nebulonis amplectenda adorandaque
statuıt. Ita CuH IN1mıc0 Christiı volunt constituere , u%ß
ınter bellum gerant et Chrıiıstı cultores opprımant. Ab
altero Jatere mıttitur implus Brunsrvicensis d populandas e25

eccles1as, ın QUuUa [lies: quibus| DUTC S0ONa VOX coelestis doctrinae ;
quod certe fecisset nh0OMmMo0 sceleratus, nNn1ısSı dıyınıtus hulus Lycaonıs
furıiosum impetum 246LernNus pater repress1isset. KRursus sollicıtatur

Haec omn12 et, confessorisPoloniae roeX, ut bellum inferat Deo
nostrı et rel1quorum Hispanorum monachorum econsılıo g'er], tam
certe eredo Q Ua vYıvere. Qu1d diıcam de rege Gallıae ?
Similı etiam ılle furore grassatur In verz2 Christi membra. Quando
Knım elusmodı erudelhtatıs exemplum audıtum est, quale ıIn Gallıa
superiore ALNNO est ViSUum, ut integrae CiV1ltates, quıla SCI-

vyatorıs nostrı doctrinam receperant, ulg ( U VIrIS et feminis,
puerI1S et sen1ıbus incendi1o0 at, flammıs deleantur ? Anglus 1n
multıs actıonıbus siımplıcıter Sathana agıtur, u cer?issimum
OTSanum Sathanae 1600301 obsecure rec0OSNUSCcAS.

'"Tureiecus tyrannuSs mmnatur BeATUuH ececlesi1arum vastatıonem,

Herzog Heinrich der Jüngere On Braunschweig-Wolfenbüttel,
bekannt als Gegner der Reformation. Er WLr durch Philipp on
Hessen und den Kurfürsten On Sachsen, als die ber dıe Stadt;
(xoslar ausgesprochene KReichsacht vollstrecken wollte , AauUus seinem
JLande vertrieben worden (1542) Im September 1545 versuchte er
seın Gebiet wieder einzunehmen, wurde jedoch VOR Philipp geschlagen
und gefangen SECNOMMEN., An dQiese Begebenheit denkt jedenfalls En-
ZiNas (vgl. Kanke, Deutsche (+eschichte 1 Zeitalter der Reformation
I 264 (1

2) (+emeint ist.; der Dominikaner Soto, Beichtvater des Q1sers.
*NZINAS denkt an die Zrausam Verfolgung der W aldenser

(1545) Vielleicht beziehen sıch seıne Bemerkun enN esonders auf
die Zerstörung der Ortschaften Merindol und Cabrı e  N Infolge eines
Urteilsspruches des Parlaments ın Houen wurde über die W aldenser
der genannten Ortschaften i  ein entsetzliches Blutbad verhängt (Ranke,
Deutsche Gesch I 278)
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qUa0 Christi profitentur , NO interea quisquam est, Qqul
vel ATa caplat, vel idone2 tantıs malıs remedıia curet adhıbere
agna haec perıcula profecto sunt, qua®e merıto homınes,
qul alıquo humanitatis affectu tenentur , DPeTmMOVETO deberent, ut
nutantı reipublıcae , clamantı eccles14e tantum NOn audıta
VOC®O praesıdiıum ‚11quU0d SU1S alımnıs postulantı qu1sque ProÖ
SUS virıbus vocatıone UDE era

At verb, Nn1ısı fallıt anımus, erudeliora SUnNt, nl eus AVOF:

tat, qua® nobhıs vyidentur ımpendere. Non desunt forfassıs ho-
mınes doctı e% bon1, Qquı certam ecclesiarum In sententi2 rel1g10N1s
eoncıliatiıonem e nNesSCIO praeterea moNntes AUuTe0OS sıbi Drü=-
mittant. HKL certe potest eus üunO quası momento praeter ho-
mınum SDCHM aut ceonsılıa SCcCOBN2U1 invertere. Ce-
erum CuUuLh voluntates prInNcIpum, gubernationem totıus
orbis NEeC plane ecOoN1UuNGTtOS anımos, quı 1ıdem sentire velle
vıdentur, ei Magnahl ubıque ececlesiarum dissıpatıonem S@eT10 —

6Cu expendo, 31 quıd humano UIe lıcet. in tantıs rebus judicare,
plane statuo In desperatione 8550 hodıe publicum statum
ei extremam rumam propedıem eSSe:e exspectandam. Imperator
confirmarvıt anımum 1n odıum vastatıonem coelestis doctrinae,
quae sonat in ecclesus German1ae, et tamen, ut miınore invyıdia
hance SUahl sententiam tueatur, indıecıt colloquium Ratısbonae, In
qU0 quantium promovebiıtur, declarabıt exitus. Delectus est iıllıus
nomine Alphonsus Viruesius, ePISCOPUS Canarlensı1s , quı olım L
Hiıspanıa ab inquisltorıbus cCaptus postea scr1psıt philıppicas ;
NUNG a impugnandam e  S sententiam veniıt armatus, quam 1pse
olım pProfesSsus ost imp1us T'hraso Kst praeterea nominatus
(7+ropperus et nn 0O sagınatus DOTCUS de Coloniensium ;
Qquartus Julius Pfüug

Alphonsus Viruesjus, eE1N Benediktiner, Von der spanıschen
Inquisıtion a 1s x etzer angeklagt, aber freigesprochen, wurde auf Be-
treiben Karl’'s 200088 Bischof der kanarıschen Inseln ernannt. Seine
‚„ Philippicae * erschıenen 1541 unter dem 'Lıtel „ Alphonsi 1ruesir
Theologı, Canariens1s epISC., phılıppicae disputationes vigint] a versus
Lutherana dogmata pcCr Philıppum Melanchthonem defensa.“ Er trıtt
1n diesem Werke qls entschiedener Gegner der Inquisıtion auf (vgl
Castro, Hıst. de los Protestantes Kspagnoles, übersetzt von Hertz,

31{f.)
2 Alphonsus Viruesius und Gropper haben sıch nıcht An dem

Colloquium beteiligt: on katholischer Seite fanden sıch iın Kegens-
burg q1s Kolloquenten e1n.  - Bischof Moritz VON Eichstedt e Präsiıi-
dent), rat Fredrich VON Fürstenberg (2 Präsident), der Spanıer
Pedro Malvenda, der Karmeliter Billick Aus Köln („sagınatus OTCUus
de Coloniensium ®®) , Cochläus und Johann Hofmeister, letzterer
Augustiner AUS Ingolstadt. Julius Pflug wurde YSt. später abgesandt.
Ein- kaiserlicher Krlafs VOIMN Februar 1546 ernannte ihn um dritten
Präsidenten.
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(Jgrmanı2e princıpes nommnaruınt Phılıppum Melanchthonem,Bucerum, Brentium et, Snaplıum, UuUOTrum duo 1aMm dieuntur
655e KRatısbonae uto dominum Bucerum adhuc esS$sSe rgen-tıinae. Phiılıppus exspectat quotidıe PrINGIDIS mandatum SpirıtusDel yuberne 1LLorum mentes et Imguas, ut sentant, prohtean-tur 0%, 1 erı potest, constıtuant, quae profutura Ssunt eeccles142e
Chrıstı, Q uam profecto In anta Teru humanarum perturbationemıserabiliter afflıctam videmus. Quod 1 quı1s ıllıu clades LON
vıdet, OAECUS est, crudelis, S] NORN afficıtur. Una haec consolatıo

sustentat, quod aeternum patrem placatum HIO nobıs GCer-
tantem habeamus, qul In omnıum desperatione ,1pSIs etiam mortis perıculis contra LYyrannorum potentlame nNnOoS V1lctiores facıet et uüam ecclesiam , sicut promiısıt,ad extremum GCuNsertvabıt. uare 4105 firangamur anımıs, Irater,perıiculorum CONSPECTU aD instituto CUTISu deterreamur.
Laudo quidem constantıam et gyravıtatem tuam , 1084 Irater, Seu
potıus eum in te, quı istum tıbı anımum edıt, qul1a HON solum
doctrıimam de ilı0 Del et candıde amplexus e Juculenter dıdı-
cıstı, sed etiam 1n 41108 quUoqQue siudes Propagare. Nec satıs tibı
iore putastı voluntatem Dei libris SAaCTIS dıdie1sse , NIıSsı ea  s
qyUuOQuUE 3N1MmM1 601 sententiam In elara eccles1208 Chrıstı luce e
quıdem 1tterıs edıtis declarares. Leg] perlibenter lıtteras LUas,
QUaS ad imperatorem scr1ıpsısti, quıbus facıle A NOSCO et taum
ecandorem et singularem anımı magnıtudinem Christiano homine
dıgnam

Petis M, ut hiıspanıcum et atinum serıptum perlegam et,
postea2 sımul addıta CONSUur2 nNOostra ad te remıttam Utrumquefecı usSus et, solito Me0 candore et fraterna libertate NOStra, qQUameandem tıbı In 1pSO atque 1n omnıbus rebus me1s _ tADquam
VOTrO iratrı Jubens permitto. ütsı nım facıle sentiam et 1M-
becillıtatem ecam a1 nullam In htteris exercıtationem, Yyuam tıbı
imMprimis T1buo, aADS te docerı oportere dAYN0OSCO, Lamen,
u22 In Necum fücıum QuUeas desiderare, mMutavı paucula uu  -dam 1n latıno SCY1PTO, JUZE ad perspicultatem diıetionis pertinerevidebantur. Quod VeTIO ad edıtionem attınet, Vere sentis et 50
et Me0 nomıne multis et mMaxX1ımiıs de Causıs chrıstianae fidei CON-
fessionem claram M perspicuam XsStare oportere. Sed eandem

Melanchthon hat nıcht teılgenommen. Es War allerdings be-schlossen, ıh ach Regensburg senden, allein auf Luther’s Ver-anlassung (Brief den Kurfürsten Vom Januar blieb ©7° 1nWittenberg 9Schn
ıhn vertrat Greorg Maior (neben Bucer , Brenz Un

UÜber einen Brief des Juan 183Z den Kailser 1st SONST nıchtsbekannt.
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1ndıco hoc tempore differendam 6SSO. Ktienım prudens et fidelıs
dıspensator myster10rum Del, qul doetrinam Christı cupıt 1n DO-
pulo PrODasare, HON solum quıd OmMnNıno natura Sua bonum sıt,
sed QUO etiam tempore, ua opportuniıtate , Qua ratıone pProposı-
Lum oıt, convenlentlaque dılıgentissıme consıderare, ut plures
Iuerifieiat Christo ul Le Lutetiae aunt In a 1118 reg1onıbus 10-

verunt, et ıtteris Prıvatıs buls e1, Qqula te In celara eccles12e De1
Iuce versarı sc1unt, sententiam aNımı tuı habent exploratıssımam ;
UOruhm alıquı moderatı]iores a imıtationem Auus tuae virtutis
invıtabuntur. NOstrorum autem praefracta ingen1a sananda, Q1
Herı poterıt, Sunt, LOn MagQıs irrnıtanda. Habent en1m, ut SCIS,
igyneum ulddam vehemens, quod S1 ıIn cognıtıonem HOo-
narum alıqua prudentia et moderatione convert] poterıt, ecum
cogıta, QUam facıle 60Lam Hiıspanıam eti1am repugnante ımperatore
iımmutabıs. Sın alıquid temere ant inconsulte Bt, NON solum iın
odıum tul, quod NOn modo NON adversandum, Veru optandum
eti1am, homines Provocabıs, sed In contumelıam yıtuperatio-
NeMQUO coelestis doctrinae 0mnıum, praesertim infirmorum, a3NIMOS
stimulabıs. Quid eNnım alınud cCONSEQqueLuUr, S] 1ta perturbatıs rebus
alıquıd editum erıt, nısı ut extremo fulmine te aADsentem ferlant,
quod facere COoNSuEeTErUuNt que ita, cıtıus exstinetam 4 Ua
natam 6,  S utiıliıtatem videbis, QUuam ıllıs volebas praestare.

Haec ©  f}  Ö vatıcınıa mMu. ante2 praevıdere potul, de quıbus
admonulr ratrem antequam, factum ıl Lum 1Deilum prelo GCOMM-

mitteret , NOeC in tantum {Iu1t econsilu 20% prudentiae, ut vel
futura mala praevıderet 1pse vel admonıtus vitaret. Quantum
eTrTO malorum 11a inconsulta temerıtas at miıhı et totı reipublıcae
pepererıt, Nemo0 raeter He nNOVvIL, Qqul ef nünita mala SO1IuSs NOI-
tulı et manıfeste CONSPICLO9, quantum eccles1a acceperit
damnı In hance sententiam diecere DvOsSSCH, QU2C tu PTroO
tua prudentia melius cogıtabis.

De studıls mMe1S quıid dieam NneEsSCIO. Procederem 1la quıdem
OPINIONE fortasse homınum fellclus, N1ıSı ingentes atque
intensae quaedam de rebus maxXımıs cogıtationes coeptum alıoquı

Gemeint ist; sEe.  T wahrscheinlich: ‚„ U’ractado de la, libertad
Christiana **, ıne spanısche Übersetzung der Schrift Luther’s: „ Vonder Yreiheit e]nes Christenmenschen“‘ (vgl Böhmer, Spanısh Re-
formers 165 f.) Franzisko de Nnzinas wurde für den Verfasser
dieser Übersetzung gehalten. In dem durch dıe Übersetzung des
Neuen Testaments veranlafsten Prozesse wurde geradezu als Ver-
fasser jenes „1bellı pernieios1““ angeklagt. Er yab ber dıe ganz be-
stimmte Erklärun ab, dafls der Herausgabe dieses Werkes
nıcht beteiligt sSe1. Aus obıger Stelle des Brietes scheıint hervor-
zugehen, dafs der Bruder des KEnzinas, Jaime de als der Autor
des „ Tractado anzusehen ist
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felhleıter CUTSUMM alıquo0 modo retardarent. Sust1ine0 ineredibilem
maxımorum hominum Inv1diam , quı NOn alıa ratıone Me 0d10
prosequuntur, nısı qul1a studus lıtterarum Sul  z edıtus
arentes 1ps1, quod mireris , tantum advrersum odıum ON-
ceperunt, quon1am BsSsSe In (+rmanıa scıunt, ıf NON solum
postquam eus lıberavıt aut lıtterarum ullam sıgnıficationem
aut ullum ad uendam yıtam praesıdium mıttere voluerunt, sed
VeLeNUNl Hotlus quUam studıorum subsıdium mu1to velle suppedi-
tAare lıbentius alıorum 1tterıs mıh] S18N1NCcarı CUraverunt. SC1L0
se perglor10sum male inter homines audıre , ut a4e6iternam Deı1
verıtatem ıntegram atque ıllıbatam GCONS@eTVare. At qu1S,
0DSSCTO, alıqua humanitate praedıtus CONSPECLIS tam multiıs per1-
culıs, tantorum homınum odiıs DON vehementer inaudıta ista GCTUÜ=-
el1t4ate permoveatur ? Qul St01C0TrUumM NL laudant aut q ]1-
QUÖ modo probare pPOosSsuNT, ostendunt q admirandum. opus
De1 eondıtum In hominum natura NOVISS@ uUunQ ua
coNsScIeENtLA2@ DAaVOTres Seu mentis interi10ra ecertamına persensisse.
K20 VeTrO C  S st016c0rum discıplinae , qUa® miıhı potissımum
ot10sorum homınum ıimagınationibus EXsStructa vıdetur, favere
UUa potul, Lum VeTrO In hoc tempore totam am indolentiam,
Q UE 1 manıfestis 0OPer1IDUS De1 abque eXPressIs testimon118 d1-
V1nıs pugnat, maxıme yvıtuperandam CENSEeCO. ermoveor igitur
interdum tanta gravitate malorum peracerbe, ut 31 extremum
fatum obiıre contingeret, 1n Iucro mıhı oSsSe ponendum putarem.
AÄAc videor mıhı HON immerito celebratam ıllam fortissımae atque
optimae puellae SSeEe :° Ö  OTLG VD EV  + 7TOAAOLOLYV,
C EYW, OLG l  ; ITWG ö’ z OÜYXL KT VV X%EQÖOG PEOEL 1.  al
Sed fato aucdam bonarum 0SSe In hoc mundo Comparatum
video, nt Q UO quU1s yvıirtutem pıetatem consectatuar stud1i0s1us,

1n offensionem homiınum incurrat 0d10os1us8. Estque verissima
poetae sententla : EUORLUOVEG , OLOL X“OUYXOV XVEVOTOG (XLOV. OLG
YaO (XV  I 08ELOÖ SE0S6vV 00UO0G , TG 0U  a  Ö,  EV EAÄELTTEL , VEV.ETTL IA FOG EQ7T0V. ÖLMOTLOV (DOTE ITOVTLALG 0L0uUC OvVO7LVOOLGÖTOV H0NOONOLV 808806 VOAAOV EITLÖOAUN ITVOCLG, %ulÄivodeL
BuOOOHEV HKELLVONV SWVC, %AL ÖvOOVELM OTFOVO BOEUOVOLVAVTLITAÄNYEG AXTaL

Huc accedıt Tatrıs absentia Cul NesCcI0O QuUO modo timeo
pericula fortasse VEeTIS XTaVIOrA. Scripsi d BuU  S aCccuratas lit-eras, quıbus b Ua impla viyendi ratıone In istam evangelii

Sophokl]. Antigone 463 und 464
Sophok]l. nti üNe 582— 5992
Der Bruder, aıme de Enzinas, hielt sıch damals 1n ‚Om auf.Dort hat er 1mM Jahre 1546

tyrertod erlıtten.
Von der Inquisition verurteilt , den Mär-
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iucem conabar 9 ad QUaS 1le humana quadam sapıentia
infatuatus Babyloniam illam nondum tuto relinquere
spondit. Quo equıdem SUDIa Q ua eredı facıle quea;
SUuH perturbatus. KEit tamen exirema omn12 Ne tentaturum esSsSe
certum est, donec euUm Uıne propellam atque a nostrum. soda-
heium adducam. Philıppus etj1am Melanchthon d 108 hlıtteras
SCT1PSIG, quıbus SUAM qu0oQuUE sententfıam amıcıssıme signıÄcarvıt.
Orarem LE, ut u tu1s efjam htterıs UrsSGros, nısı SCIrem re  S tıbı
e55Se vehementer cordı eque hoc ıpsum et tua sponte eC18sse
anNnier a% facturum posthac dıligentius. autem unıce OTO, ut
apud domınum Bucerum Cur®6s, ut 1pse S18 lıtterıs U a,.d Baby-
lonıam 1Llam relınquendam atque ın Christi ecclesiam COM-
mıgrandum va Ser10 adhortaretur. Quod 81 1US praeclaram
ındolem CUmM S eti1am pıetate econ1ıunctam @1 SIgNINCAVEIS,
facturus ST ılle quıdem', qua est humanıitate, perlıbenter. Kg0
de hac ad eu SCr1bo, quod 1 videbitur commuUnıcCAbis
de CO, quod facere voluerıt, certiorem facles.

Ssalutabıs e1s verbis fratres, nomıinatım dommum
Burgundia Ad CONCIONAtorem mı1ıtto lıtteras, Quem intellex1i-
IU US domm1ı Bucer1 lıtteris vOCatum 6SsSe 1n anlam Palatını, ad
quem iideliter perferrı eurabis. Ad COM MUNeEmM amıcum nOostrum
Claudium ser1berem, S1 Der tempus 1ceret. Seribam dılıgenter
prıma oportunıtate. Interea ofüäc108e ilLium mMeO0 nomıne salutabıs,
CuUS lıtteras erudıtas HOr hunce eXsSpectabo. Salutant 8Um S
domestici nostr1. ene vale, Carıssıme frater.

VYulttenbergae Arl Decembris ANNO 1545
Uus Irater Francısecus Enzinas.,

1} Der ‚„ dOomInus Burgundia “ ist. jedenfalls Jakob VO'  D Burgund,Herr ÖNn Falaıs und Breda, Urenkel des Herzogs Philipp Schönen
vVvon Burgund. Er WTr eın eıfriger Anhänger der KReformation (Böh-
mer, Spanish Reformers E 142, Anm 20) Nzinas lernte ihn
während seINeEs Aufenthaltes 1m Gefängnisse Brüssel kennen Cam-
Pan, Les memoires de TANCISCO de 4NZINAas IL)2) (+emeint ıst wahrscheinlich Petrus Alexander , rüher Hof-
prediger der Statthalterin der Niederlande, der Königin Marie VoNn
Ungarn. Von der Inquisition verfolgt, War er glücklich nach Deutsch-
land entkommen. Er wurde Professor ın Heidelberg, 15458 Ka;-
nonıkus Canterbury, 1555 Prediger Stralsburg un 1560 Pre-
dı er der französıschen (+>emeinde London (vgl Campan, Lies
memolres de Franeisco de NZINASs IL 390

3) Claude de Senareclee, eın waadtländischer Kdelmann, intımer
Kreund des Nzinas und des Diaz Er hat den letzteren von rals-
burg nach Kegensburg begleitet und reiste ıhm später nach Neubur
nach. Er hat dıe Krmordung des Freundes 1n der 39 Historia dem01'te J ohannis Diazii  44 beschrieben.
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